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GENERAL INFORMATION

- Check that the kit is suitable for the cable type.

- Check the materials listed in the bill of materials for completeness.

- Read the installation instructions carefully before starting the installation.
-Install carefully and make sure the materials are clean during the installation.
- Clean the working place after the installation.

GENERAL INSTRUCTIONS FOR HEAT SHRINKING

- Please note that in some working places a hot work permit s needed.

- Use a propane bumer with a flame length of approx. 20-30 cm. Do not use too large or sharp flame.

- Move the flame all around the cable on the shrinking direction. Move the flame continuously to avoid overheating.
- Make sure that the ventilation is good and there are no flammable materials around.

- Clean the cable surfaces before shrinking.

-When shrinking, always follow the installation instructions and the relevant sequence to avoid trapped air.

- Check that the tube has shrunk evenly around the cable before you continue shrinking.

-If the tube turns around at the end of shrinking, straighten the tube by directing the flame inside the tube from the opposite
direction.

- After shrinking the tubes should be smooth and even following the shape inside.

LEGALNOTICE

-The product must be installed only by a competent person with sufficient training in installation practices and with sufficient
knowledge of good safety and installation practices in respect of electrical equipment. If local legislation contains provisions
in respect of such training or sufficient knowledge in respect of i of electrical such provisions shall be
fulfilled by the said person.

- Ensto accepts no liability concerning claims resulting from misuse, incorrect installation or ignored national safety regulations
or other national provisions.

-WARNING: Failure to follow the installation instructions may result in damage to the product and serious or fatal injury.

FI

YLEISTA

-Tarkista, etté olet valinnut oikean pakkauksen ja etté se sopii kyseiselle kaapelityypille.
-Tarkista osaluettelosta, ettd tuotteet [6ytyvat pakkauksesta.

-Lue j isesti ennen tyon i

-Tee asennus huolellisesti ja varmista, etta osat ovat puhtaita asennuksen aikana.

OHJEITA LAMPOKUTISTAMISEEN

- Huomioi, ettd tyokohteessa voidaan edellyttad tulitylupa.
- Kayta kaasupoltinta, jonka liekin pituus on noin 20-30 cm. Valté liian terévaa ja suurta lieki
- Liikuta liekkid tasaisesti ja pysahtelematta kaapelin ymparillé kohti k valttéaksesi
- Huolehdi riittavésta tuuletuksesta ja varmista, ettei ymparistdssé ole herkasti syttyvia aineita.

- Puhdista kaapelin pinnat hyvin ennen kutistamista.

- Kutista aina ohjeiden mukaan ja oikeassa jarjestyksessa, jottei kerrosten valiin jad iimaa.
-Varmista, etté letku on kutistunut tasaisesti joka puolelta ennen kuin jatkat kutistamista.

-Josk letku pyrkii lopussa kadntyméan kaksinkerroin, [ammité sita hiukan sisépuolelta, jolloin se oikenee.
- Kutistamisen jalkeen letkujen tulee olla tasaisia seuraten alla olevan pinnan muotoa.

OIKEUDELLINEN ILMOITUS
- Tuotteen asennuksen saa suorittaa vain ammattitaitoinen henkild, jolla on riittévat tiedot sahkolaitteiden asentamisesta
j g i tulee suorittaa voimassa olevia sdadoksia noudattaen. Lisaksi asennuksen suorittajan

6n asettamat pa imuk
- Ensto ei vastaa vioista, jotka aiheutuvat tuotteen virheellisestd kéytosta, véardstd asennustavasta
i kansalisten turval P ) s
-VAROITUS! Asennusohjeiden vastainen asennus voi johtaa tuotteen

tai vakavaan
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OLoist

- Kontrolli, et oled valinud kési le kaabli(te)le sobiva
-Veendu, et komplekti koosseis vastab pakendis olevale koostisosade loetelule.

- Enne komplekti kasutuselevottu loe juhend pohjalikult [abi ja jargi paigaldusoperatsioonide jérjekorda.
- Ole paigaldustoimingutes hoolikas ja jélgi, et kaik tarvikud oleksid kogu paigalduse ajal puhtad.
Puhasta téokoht peale paigalduse I6petamist.

JUHISED KUUMKAHANDAMISEKS

- Pea silmas, et lahtise leegiga tootamisele voivad olla kehtestatud erinduded.

- Kasuta propaan- (eelistatult) voi butaangaasipdletit, mille leegi pikkus on 20-30 cm. Valdi teravat ja suurt sinist leeki.

- Liiguta leeki kiirustamata, kuid pidevalt imber kaabli termotoru kahandamise suunas, véltimaks tarvikute ilekuumenemist voi
korvetamist.

- Jilgi, et oleks tagatud piisav ning k asjade
- Puhasta kaabli pind pohjalikult enne sinna peale termokahanevate tarvikute kahandamist.

- Kahanda alati paigaldusjuhendis antud juhiste jargi, valtimaks huga taidetud ruumide teket kahandatud materjalide vahele.
-Veendu, et toru oleks kahanenud iihtlaselt kogu imbermdddu ulatuses, enne kui jétkad kahandamist piki kaablit.

- Juhul, kui termokahanev toru hakkab kahandamise I6ppjérgus otsast kahekorra tagasi kaanduma, soojenda teda veidi sisepinna poolt,
taastamaks tema sirge asend.

Pérast kuumkahandamist peab toru olema sile ja kortsudeta ning sisemiste komponentide piirjooned selgesti eristuvad.

JURIDILINE MARKUS

- Seda toodet tohib paigaldada ainult padev, paigaldustocdes piisavat valjadpet omav isik, kellel on piisavad teadmised elektriseadmete
headest turva- ja paigald Jest. Kui kohalik seadusandlus voi vo Otja ket i eeskiri sisaldab noudeid niisuguse véljaoppe
voi elektriseadmete paigaldamiseks piisavate teadmiste kohta, peab paigaldaja neile néudmistele vastama.

- Ensto ei vastuta nouete eest, mis tulenevad véarkasutusest, ebadigest paigaldusest voi kehtivate turva- voi muude reeglite eiramisest

- HOIATUS: paigaldusjuhiste jargimata jétmine vaib kaasa tuua toote kahjustumise ja tosise vi surmava vigastuse.
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BENDRI NURODYMAI

- Pasitikrinkite ar movos komplektas tikrai tinka kabeliui.

- Pasitikrinkite ar komplekte yra visos sudedamosios dalys.

- Atidziai perskaitykite ir laikykités visy montavimo instrukcijos nurodymy.

- Montuokite atidZiai i tik jsitiking, kad visos sudedamosios dalys yra $varios.
Surinkite visas po montavimo likusias Siuksles.

BENDROS TERMINIO UZTRAUKIMO TAISYKLES

- |sitikinkite, kad darbo vietoje nedraudziama naudoti atvira ugnj.

-Naudokite propano (rekomenduojama) arba butano dujas. Rekomenduojamas liepsnos ilgis 20-30 cm. Venkite astrios, piestuko tipo
mélynos liepsnos.

- Judinkite degiklj aplink kabelj uztraukimo kryptimi. Visa laika judinkite degiklj, kad nesudegintuméte gaminio.
- sitikinkite, kad aplinka yra gerai ventiliuojama bei aplinkui néra jokiy degiy medziagy.

-Tinkamai nuvalykite ir nuriebinkite kabelio apvalkala ir kitas vietas, kurios liesis su klijais.

- Sildyti vamzdelj pradeékite toje vietoje, kuri nurodyta montavimo instrukcijoje ir sldykite nurodyta kryptimi.

k jsitiking, kad vamzdelis uztrauktas tolygiai Sildykite j toliau.

- Jei $ildomo vamzdelio galas uZsiriecia - nukreipkite liepsna Sildymui prieSinga kryptimi j jo vidy ir galas iSsities.
Uztrauktas vamzdelis turi biti lygus ir be rauksliy, turi aiskiai matytis vidiniy komponenty kontdrai.

TEISINIS PRANESIMAS

-Gaminj gali montuoti tik apmokytas asmuo, turintis vietos reikalavimus atitinkancia kvalifikacija. Jei vietos jstatymai reikalauja - asmuo turi
bati baiges praktinius gaminio montavimo mokymy kursus.

- Ensto neatsako uz atsitikting, netiesioging ar pasekmiy Zala, kuria padaro $io gaminio
saugos ar kity nacionaliniy reikalavimy nepaisymas.

- DEMESIO! Sios montavimo instrukcijos nurodymy nepaisymas gali sugadinti gaminj bei sukelti rimta ar net mirting trauma.
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OGOLNE WYTYCZNE

- Sprawdzi¢, czy zestaw jest odpowiedni do danego kabla.

- Sprawdzi¢ zawartos¢ zestawu wg. listy skfadowej.

- Przed rozpoczeciem przygotowania kabla uwaznie przeczytad instrukcje montazu.
- Instalowac starannie i w trakcie montazu sprawdzac, czy materiaty s czyste.

-Po montazu posprzatac miejsce pracy.

OGOLNE WYTYCZNE TERMO-OBKURCZANIA

-Uwaga w niektdrych miejscach praca z plomieniem wymaga pozwolenia.

-Uzywac palnika na propan. Dlugos¢ plomienia wyregulowac na ok. 20 - 30 cm. Nie uzywac zbyt duzego lub ostrego ptomienia.
- Przemieszcza¢ jednostajnie plomien dookofa kabla w kierunku obkurczania. Nie przegrzewac zadnego miejsca.

-Upewnic sie, czy jest odpowiednia wentylacja w trakcie uzywania palnika w pomieszczeniach zamknietych. Usunac wszystkie fatwopalne
materialy z migjsca montazu.

-Wyczyscic powierzchnig kabla przed obkurczaniem.

- Przy obkurczaniu postepowac zgodnie z instrukcja, unikajac powstaniu pecherzy powietrznych.

- W trakcie obkurczania sprawdza, czy rura jest obkurczona rownomiernie dookota kabla.

- Jesli rura na swoim koricu wywija sie, to nalezy ja wyprostowac, przez dziafanie plomieniem z przeciwnej strony do Srodka rury.
- Po obkurczeniu rury powinny by¢ gtadkie, bez pofatdowan.

POUCZENIE

- Produkt powinien zosta¢ zainstalowany przez wykwalifikowang osobe, posiadajaca stosowne doswiadczenie i wiedze w zakresie zasad
bezpieczeristwa oraz instalacji sprzetu elektrycznego. O ile miejscowe przepisy zawieraja postanowienia dotyczace wymogu posiadania
doswiadczenia, badz niezbednej wiedzy w zakresie instalacji urzadzen elektrycznych, postanowienia te powinny zostac wypetnione przez
wspomniang powyzej osobe.

- Ensto nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe k
dotyczacych bezpieczeristwa, badz innych krajowych przepisow prawnych;

- OSTRZEZENIE : wykonanie instalacji w spos6b niezgodny z instrukcja moze skutkowa uszkodzeniem produktu i powaznymi lub
$miertelnymi obrazeniami ciafa.

instalacje lub ie requlacji krajowych
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0BS Studera montageanvisningen noggrant fore arbetet paborjas.

ALLMANT

-Kontrollera att skarvsatsen passar for aktuell kabel typ.

-Kontrollera stycklistan.

- Gor installationen noggrant och forsakra att alla delar halls rena under installationens géng.
-Rengér installationsplatsen efter avslutat arbete.

GENERELLA INSTRUKTIONER FOR VARMEKRYMPNING

-Notera att vissa arbetsplatser kraver et certifikat for heta arbeten.

- Anvind gasolbrénnare avsedd for varmekrympning (undvik for stor och vass laga).

- Borja krympningen enligt anvisningen och krymp slangarna runt om innan fortséttningen sker i langdriktning.
- Flytta lagan konstant for att undvika Gverhettning.

- Forsakra tillrécklig ventilation och avldgsna allt
-Rengdr mantel och ledarisolering innan krympning.

- Folj anvisningara noggrant for att undvika luftfickor i slangarna.

- Forsakra att krympslangen krympt runtom hela kabeln innan du fortsatter i langdriktningen.

-Om krympslangen vid slutet av krympningen viker sig dubbel (slangens insida vands utat), réta ut slangen med att rikta lagan frén den
motsatta riktningen.

-Da krympningen avslutats bor slangen ha en jamn och len yta.

material fran i

VIKTIG INFORMATION

-Denna produkt far endast installeras av person med erforderlig kunskap och utbildning avseende installationsarbete och sakerhets- och

installationsfragor betréffande elektrisk utrustning. Om tillamplig lagstiftning eller gallande foreskrifter innehdller bestammelser eller

rekommendationer betréffande sadan kunskap och utbildning eller behérighetskrav- med avseende pa installation av elektrisk utrustning

skall vad som harvid foreskrivs tillimpas med avseende pa den som utfor installationen. Vid tveksamhet om vad som galler kontrollera

med fackkunskap.

- Ensto friskriver sig frén allt ansvar betréffande krav i anledning av felaktig anvandning eller felaktig installation av produkten eller
Jerlatenhet att iaktta lokala sakerhetsfo eller andra tillimpliga bestammelser eller rekommendationer.

-VARNING: underltenhet att folja i avseende kan resultera i skada pa produkten och dven allvarlig skada pa

person eller dodsfall
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PIRMS DARBU UZSAKSANAS

- Parliecinieties vai montazas komplekts, kuru jiis gatavojaties izmantot, atbilst kabelim.

- Parbaudiet vai visi materiali, kuri ir noraditi montazas materialu saraksta, ietilpst montazas komplekta.
- Pirms montazas uzsakSanas rapigi izlasiet montazas instrukciju.

- Rupigi izpildiet montazas operacijas instrukcija noraditaja seciba.

- Parliecinieties, lai montazas laika visi montazas materiali bitu tiri. Pec montazas uzkopjiet darba vietu.

VISPARIGIE TERMONOSEDINASANAS NOTEIKUMI

- lzmantojiet propana degli ar aptuveno liesmas garumu 20-30 cm. Neizmantojiet parak lielu vai

parak asu zilu liesmu. Deglim ir jabat noregulétam ta, lai iegutu zilu liesmu ar dzeltenu galu.

-Vienmérigi parvietojiet liesmu pa visu kabela apkartmeéru. Liesmai ir jaatrodas nepartraukta kustiba,

lai izvairitos no édinamo materialu park

- Parliecinieties par kvalitativu ventilaciju lietojot gazes degli iekstelpas, ka ari parliecinieties vai darba vieta neatrodas viegli
uzliesmojosi materiali.

Notiriet kabela virsmu pirms termonosédinasanas.

et termonosédinasanu no montazas instrukcija noraditas vietas.

- Parliecinieties, ka caurulite ir vienmérigi nosédusies pa visu apkartméru, pirms turpiniet termonosédinasanu gar kabeli.

- Ja caurulites malas termonosédinasanas beigas pagriezas pretéja virziena, iztaisnojiet tas virzot liesmu caurulites iekSpuse.
- Péc termonosédinasanas caurulitém ir jabat gludam bez grumbam, ar skaidri saredzamu iek$éjo komponentu profilu.

ATRUNA

- Produktu drikst uzstadit tikai attiecigi kvalificéta persona, kura ir pietiekami labi apmacita veikt $adu uzstadisanu un kura ir
pietiekami zinosa par droibas tehnikas noteikumiem un uzstadiSanas kartibu darba ar elektroiericém. Ja nacionalie normativie
akti paredz prasibas vai ipasusn noteikumus attieciba uz $adu apmacibu vai nepiecieSamajam zinasanam darba ar elektroiericém,
tad minétajai personai $is prasibas un noteikumi i jaievéro.

- Ensto neuznemas nekadu athildibu par prasijumiem, kas célusies no nepareizas lietosanas, nepareizas uzstadisanas, nacionalo
drodibas noteikumu vai citu ievéros

- UZMANIBU: Uzstadisanas instrukciju neievérosana var radit kaitéjumu produktam vai radit smagus vai navéjosus ievainojumus.
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VSEOBECNE INFORMACIE

- Skontrolujte Ci je sada vhodna pre dany typ kabla.
-Podla prilozeného zoznamu sk lujte, ¢i je material k
- Pred montazou si pozome precitajte montazny navod.
- Montdz vykonavajte dosledne a v priebehu celej montazi sa uistujte, Ze pouzity montazny material je Cisty.
- Po skonceni montéze dajte pracovné miesto do povodného stavu.

VSEOBECNE INSTRUKCIE PRE ZMRSTOVANIE ZATEPLA

- Prosim pamétajte na to, Ze prca s plamefiom si vyZaduje v urcitych priestoroch povolenie k tejto cinnosti.

- Pouzivajte propan - butanovy horak s plameriom dfzky priblizne 20-30 cm. Vhodny je makkej zitej farby. Nepouzivaite prilis velky
alebo ostry plame.

- Plamefiom pohybujte po obvode celého kabla v prikazanom smeru zmritovania. Plameriom pohybuite rovnomerne, aby ste sa vyhli
prehriatiu.

- Uistite sa, Ze vetranie je dostatocné a v blizkosti sa nenachadzaju Ziadne horfavé materidly.

- Pred zmrstenim ocistite povrch kabla.

- Pri zmritovani vzdy dodrzujte indtrukcie montézneho navodu, aby ste sa vyhli“‘chyteniu”vzduchu - vzduchovej bubliny.

- Skontrolujte ¢i trubica bola zmritené rovnomerne okolo kabelu pred tym ako budete pokraovat v zmritovani v nasledujcej dizke
trubice.

-V pripade ak sa trubica vplyvom zmritovania na konci otéca, narovnajte trubicu zamierenim plameia dovnutra trubice z opacnej strany
smeru zmréovania

-Po zmriteni by trubica mala byt hladka a rovna kopirujtica tvar telesa ktory obopina.

PRAVNA STRANKA MONTAZE

- Montaz vyrobku smie vykonavat len kompetentna osoba s adekvatnym tréningom, praxou a s dostato¢nymi znalostami bezpecnosti préce
vzhladom k prislusnému vybaveniu elektrického zariadenia a priestorom. Ak miestna legislativa obsahuje nariadenie takych tréningov

alebo poziadaviek na dostatocné vedomosti s ohladom na instalacie tykajuici sa elektrického zariadenia, tak tieto opatrenia budu vykonavané
utejto osoby.

- ENSTO neakceptuje ziadnu zodpovednost tykajiicej sa narokov vyplyvajicich z
narodnych bezpecnostnych pravidiel alebo injch narodnych nariadeni.

- UPOZORNENI: Nedodrzanie postupu montézneho navodu moze mat za nasledok poskodenia vyrobku alebo i vazne zranenia.

pouzitia, dvnej montdze alebo i
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VSEOBECNE INFORMACE

- Zkontrolujte zda je sada vhodné pro dany typ kabelu.

- Podle priloteného seznamu zkontrolujte, zda je material kompletni.

- Pred montati si pozomé piiectéte montatni navod.

- Montét vykonavejte dusledné a v priibéhu celé montdte se ujistéte, te poutity montatni materil je Cisty.

- Po skonceni montéte dejte pracovni misto do plvodniho stavu.

VSEOBECNE INSTRUKCE PRO SMRSTOVANI ZATEPLA

- Prosim pamatujte na to, te préce s plamenem si vytaduje v urcitych prostorech povoleni k této cinnosti.

- Poutivejte propan - butanovy hofak s plamenem délky priblitné 20-30 cm. Vhodny je mékké tluté barvy. Nepoutivejte piilis velky nebo ostry
plamen.

- Plamenem pohybuijte po obvodu celého kabelu v piikazaném sméru smritovani. Plamenem pohybujte rovnomémé, abyste se vyhnuli prehfati.
- Ujistéte se, te vétrani je dostatecné a v blizkosti se nenachazi tadné hoflavé materidly.

fed smrsténim ocistéte povrch kabelu.

- Pfi smritovani vidy dodrtujte instrukce montétniho névodu, abyste se vyhnuli “chytnuti” vzduchu - vzduchové bubliné.

- Zkontrolujte i trubice byla smriténa rovnomérné okolo kabelu pied tim net budete pokracovat ve smritovani v nsledujic délce trubice.

-V pipadé te se trubice vlivem smr3tovéni na konci otaci, jte trubici zaméfenim plamene dovnit trubice z opacné strany sméru
smritovani

-Po smrsténi by trubice méla byt hladka a rovné, kopirujici tvar télesa ktery obepind.

PRAVNI STRANKA MONTAZE

- Montat vyrobku smi vykonévat jen kompetentni osoba s adekvatnim tréninkem, praxi a s dostatecnymi znalostmi bezpecnosti préce vzhledem
k prislusnému vybaveni elektrického zafizeni a prostoriim. Pokud mistni legislativa obsahuje nafizeni takovych tréninkii nebo potadavek na
dostatecné védomosti s ohledem na instalaci tykajici se elektrického zafizeni, tak tato opateni budou vykonna u této osoby.

-ENSTO neakceptuje tddnou zodpovédnost tykajici se néroki vyplyvajicich z nespravného poutiti, nesprévné montate anebo ignorovani
narodnich bezpecnostnich pravidel nebo jinych narodnich nafizeni.

- UPOZORNENI: Nedodrteni postupu montétniho nvodu mite mit za ndsledek poskozeni vjrobku nebo i vétné zranéni.
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Saves Your Energy

Ensto Finland Oy
Ensio Miettisen katu 2
P.O.Box 77

06101 Porvoo, Finland
Tel. +358 204 76 21
Fax +358 204 76 2770

AS Ensto Latvija
Brivibas gatve 224/5
LV-1039 Riga, Latvia
Tel. +3717 228166
Fax +3717 204 342

Ensto Sweden AB
Vastberga Allé 5

126 30 Hagersten, Sweden
Tel. +46 8 556 309 00

Fax +46 8 556 309 38

Ensto Lietuva, UAB

A. Juozapaviciaus 6/2
LT-09310 Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 268 5696

Fax +370 5 268 5697

Ensto Pol Sp.z 0.0

ul. Starogardzka 17 A
83-010 Straszyn, Poland
Tel. +48 58 692 40 00
Fax +48 58 692 40 20

Ensto Elekter AS
Paldiski mnt 35/4A,
76606 Keila, Estonia
Tel. +372 6512 100
Fax+3726512 101

Ensto Czech s. r.o.

Obchodni 107

25101 Praha - Vychod, Ceska Republika
Tel. +420 272 680 338

Fax. +420 272 680 338



